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Vorwort

Das Weihnachts-Oratorium besteht aus sechs Kantaten, die fiir den ersten, zweiten und
dritten Weihnachtstag, den Neujahrstag, den Sonntag nach Neujahr und das Epipha-
niasfest vorgesehen sind. Die Niederschrift des Werkes erfolgte in den letzten drei
Monaten des Jahres 1734, Der Originaltitel lautet:

ORATORIUM
Welches
Die heilige Weynacht
iiber
In beyden
Haupt-Kirchen
zu Leipzig
musiciret wurde.

ANNO 1734

Im erhalten gebliebenen Textbuch ist vermerkt, dafl das Weihnachts-Oratorium am
ersten Weihnachtsfesttage 1734 ,Friihe zu St. Nicolai und Nachmittage zu St. Thomae*
sowiic an den weiteren fiinf Feiertagen iiber den Jahreswechsel hinweg uraufgefiihrt
worden ist.

Bach hat die sechs Kantaten durch den fortlaufenden Bericht von der Geburt Jesu bis
zum Erscheinen der drei Weisen und durch musikalische Gestaltungsmittel und
s etrische Gliederungen eng zu einer inhaltlichen Grofiform zusammengefiigt, was
tier heutigen Praxis, das Gesamtwerk in zwei Teilen aufzufiihren, eine gewisse
Bmchtigung geben mag. Urspriinglich sind die Kantaten jedoch fiir den Gottesdienst
geschrieben worden. Sie wurden vor der Predigt, gelegentlich auch in einem zweiten Teil
wihrend der Spendung des Abendmahls aufgefithrt. Wie sehr es Bach dabei um
Verkiindigung und Erbauung der versammelten Gemeinde ging, macht der immer
wiederkehrende strukturelle Aufbau in den Kantaten deutlich, der dem pietistischen
Muster ,Lesung — Betrachtung — Gebet* folgt. Im ersten Teil etwa entspricht das
Rezitativ nach dem Bibeltext ,,Es begab sich aber zu der Zeit“ der Lesung, das folgende
Accompagnato-Rezitatiy Nun wird mein liebster Brautigam der Betrachtung und die
Arie Bereste dich, Zion dem Gebet, dem Bach noch die Antwort der Gemeinde mit dem
Choral Wie soll ich dich empfangen folgen lifit. Von Stufe zu Stufe verindern und
steigern sich die musikalischen Mittel, bis sie im abschlieBenden Choral zur Ruhe
kommen, das Gehorte zusammenfassen und in das Gebet der Gemeinde einmiinden.

Am Anfang jeder Kantate mit Ausnahme der II. stehen groflere Chore auf freie
Dichtung. In den Kantaten I, IIT und VI sind sie mit Trompeten und Pauken besonders
festlich instrumentiert. Die II. Kantate beginnt mit einer Sinfonia im Sizilianorhythmus,
einer dreiteiligen Pastorale, die von verschiedenen Instrumentengruppen wechselchri
interpretiert wird, Streicher stehen einem reich besetzten Oboenchor gegeniiber un
en erst in den letzten sechs Takten zu einem krénenden Absc:hl\.u.llg vereinigt, den
Albert Schweitzer als gemeinsames Musizieren der Engel und Hirten interpretiert hat.

Der Textdichter der Ariosi, Arien und Chére ist unbekannt. Vieles deutet auf den von
Bach bevorzugten Dichter Picander (Christian Friedrich Henrici), jedoch fehlen die
Texte zum Weihnachts-Oratorium in seinen Gedichtausgaben. Wer es auch immer
gewesen sein mag, Bach hat mit ihm den Gesamtplan des Werkes genau durchgespro-
chen. Schlieflich galt es, eine Reihe von Stiicken, die Bach aus anderen Kantaten in das
Weihnachts-Oratorium iibernahm, umzudichten, zu ,parodieren®. Es handelt sich




hierbei um nicht weniger als neunzehn frilher entstandene Sitze, die vorwiegend
Huldigungskantaten entstammen. Bei allen Ubertragungen war Bach darauf bedacht,
daf sich der Affekt des Wortes mit dem der Musik deckte. Die parodierten Sitze sind
durch ihre Ubernahme ins Weihnachts-Oratorium nicht nur bekannt geworden,
sondern durch ihre liickenlose Einbindung in das Gesamtwerk zur héchstmdglichen
Vollendung gebracht worden.

Die Choralsitze im Weihnachts-Oratorium sind gewichtige Zasuren, Auffallig ist, dafl
die Textdichter meist Zeitgenossen sind, Vertreter des Friihpietismus, und nur drei
Lieder von Luther stammen. Die Bearbeitung der Lieder erscheint in verschiedenen
Formen: entweder als schlichter vierstimmiger Satz, meist figuriert, oder als einstimmig
vorgetragenes Stiick (solistisch oder chorisch), schliefilich als reich ausgestatteter
Schlufichoral in den Kantaten I, IT, IV und VI, In dfesen mit Vor- und Zwischenspielen
durchsetzten Chorilen wird das Typische jedes Teils, das im Eingangsteil zum
Ausdruck gekommen war, im Schlufisatz noch einmal betont.

Die Auffilhrung des Weihnachts-Oratoriums mit allen sechs Kantaten hintereinander
fand erstmalig 1844 in Breslau unter der Leitung von Johann Theodor Mosewius statt.
Damit begann die Tradition der konzertanten Auffiihrungen, wobei sich in der Folge die
Zweiteilung in die eigentliche Weihnachtsgeschichte (Kantate I-1II) und die Gescheh-
nisse nach Weihnachten (Kantate IV-VI) mehr und mehr durchgesetzt hat. Albert
Schweitzer hielt eine vollstindige Wiedergabe des Weihnachts-Oratoriums an einem
Abend fiir unangebracht und fand es vorteilhafter, ,reichlich zu streichen, als das Werk
iiberhastet zu geben, wobei der ermiidete Horer die Schonbeiten des zweiten Teiles nicht
mebr zu fassen vermag. Zum Zwecke kirchlicher Volksauffiihrungen kann man im
Weibnachts-Oratorium getrost auch nahezu alle Arien streichen, oime dafl dabei ein
Torso entstiinde.“ Dabei ging es Schweitzer nicht um eine Geringschitzung der Arien,
sondern darum, ,kleinere Vereine, die von der Auffiibrung des Weibnachts-Oratorinms
absteben zu miissen glauben, weil ibnen die Solisten wnerschwinglich sind, darauf
hinzuweisen, dafl das Werk auch obne die grofien Solonummern wx'rit.‘ Allerdings ist
das Weglassen einiger Stiicke immer ein schwerer Eingriff in die Substanz des Werkes;
nach Moglichkeit sollte man es daher vermeiden im Hinblick auf die Bezogenheit aller
Stiicke aufeinander innerhalb des groff angelegten Gesamtplanes des Oratoriums.

Der vorliegende Klavierauszug ist nach dem gegenwirtigen Stand musikwissenschaftli-
cher Erkenntnisse erstellt worden. Alle Artikulationszeichen, dynamischen Bezeich-
nungen und Uberschriften entsprechen dem Original. Auf Bafoktavierungen wurde
zugunsten weiterer Instrumentaystimmen verzichtet. Alle von den Continuo-Instru-
menten (Orgel und Cembalo) zu spielenden Fiillstimmen wurden zur besseren Hervor-
hebung des Melodienverlaufs der Soloinstrumente in kleinerem Stich gedruckt. Aus
eichem Grunde wurden Stimmkreuzungen durch entsprechende Not fithrungen

enntlich gemacht.
Johannes Muntschick



Preface

The Christmas Oratorio consists of six cantatas, one each for the first, second and third
days of Christmas and three others for New Year’s Day, the Sunday after New Year and
the Feast of Epiphany. It was written down in fair copy in the final three months of 1734
and originally bore the following title:

ORATORIUM

with which

the holy days

of Christmas

were celebrated in music
in the two
principal churches

of Leipzig.

IN THE YEAR 1734

The extant libretto contains a remark to the effect that on the first day of Christmas in

1734 the oratorio was given its premiére performance ,early at St Nicholas’s and in the

:lfternoon at St Thomas’s“, continuing over the New Year on the five remaining feast
ays.

By presenting a continuous narrative from the birth of Jesus to the appearance of the

¢ Wise Men, and by employing common musical devices and a symmetrical design,
Bach combined these six cantatas into a large, :ir?htly unified whole. There is thus some
justification to the present-day practicca(r)? performing the entire work in two parts.
Originally, however, the cantatas were written for use in church services. They were ,
performed before the sermon or, occasionally, in a second section during the celebration |
of the Eucharist. The extent to which Bach was concerned with instructing and edifying
the assembled congregation is stressed by the cantatas’ recurring structural layout,
which follows the Pietist pattern of Lesson — Meditation — Prayer. In Part I, for example, |
the recitative ,Es begab sich aber zu der Zeit* functions as the Lesson, the following |
accompanied recitative , Nun wird mein liebster Briutigam*® as the Meditation, and the |
aria , Bereite dich, Zion™ as the Prayer, which is then answered by the congregation with
the chorale ,Wie soll ich dich empfangen.* From each step to the next the musical devices ‘
change and intensify until, in the concluding chorale, they come to a point of rest,

summarizing all that has gone before and ushering in the congregation’s prayer.

Apart from Cantata II, each cantata opens with a large-scale chorus based on a non-
Biblical text. In the first, third and sixth cantatas these choruses are festively scored with
trumpets and kettledrums. Cantata II opens with a Sinfonia in a siciliano rhythm,
forming a three-part pastorale interpreted antiphonally by various groups of instru-
ments. Here the strings are offset by a richly scored chorus of oboes, Not until the final
six bars do these groups unite in a glorious conclusion which Albert Schweitzer likened
to a musical communion of angels and shepherds.

The author of the ariosi, arias and choruses is unknown. Although there is much
evidence to suggest Bach’s preferred poet Picander (Christian Friedrich Henrici), the
poems of the &ristmas Oratorio are lacking in editions of his writings. Whoever the
author may have been, Bach thoroughly discussed with him the overall plan of the work.



Ultimately, their object was to accommodate, retext and ,parody® a number of
movements from Bach’s earlier cantatas. No fewer than nineteen movements of the
Christmas Oratorio already existed, the majority deriving from the so-called homage
cantatas. In adapting these movements Bach took great pains to ensure that the character
of the words marched that of the music. Not only have the parodied movements become
familiar by their inclusion in the Christmas Oratorio, their seamless interpolation in this
mighty work brought them to a pitch of perfection.

The chorale settings in the Christmas Oratorio form important moments of repose.
Strikingly, their poems were generally written by contemporaries of Bach, all of them

resentative of early Pietism; onl of the chorales are by Luther. The settings are
of several different kinds, from plain four-part harmonizations (generally figured) to
monophonic pieces (for solo voice or chorus) and finally to the richly elaborate final
chorales of Cantatas I, II, IV and VI. These chorales, punctuated reludes and
interludes, reaffirm at the end of each work the defining character o{ e cantata as
expressed in its opening number,

The first performance of the Christmas Oratorio with all six cantatas in a single hearing
took place in Breslau in 1844, conducted by Johann Theodor Mosewius, This gave rise to
a tradition of concert performances in which, over the years, the work came to be
divided into two parts, the first containing the actual story of Christmas (Cantatas I-I1T)
and the second the events after the Nativity (Cantatas IV-VI). Albert Schweitzer felt that
a complete performance of the Christmas Oratorio on a single evening was inappropria-
te, concluding that it was more advantageous to ,make a good many cuts rather than to
present the work with undue haste so that the exbauste§ listener is no longer able to
savour the beauties of the Second Part. For p:fular performances in church one may,
withowt qualms, cut virtually all the arias of the Christmas Oratorio without there
producing a lifeless torso.“ Schweitzer’s object was not to belittle the arias so much as to
wpoint out to smaller musical societies, who might feel reluctant to perform the Christmas
Oratorio due to the prohibitive costs of the soloists, that the work remains effective even
without its great solo numbers.” None the less, the omission of several numbers
inevitably entails a serious alteration in the work’s substance. Wherever possible, then,
such cuts should be avoided in view of the relations pertaining among the numbers
within the work’s overall design.

The present piano-vocal score has been prepared in accordance with the present state of
schofarly knowledge. All signs of articulation, dynamic markings and headings are taken
from the original manuscript. In the bass, we have dispensed with octave displacements
in favour ot additional instrumental parts. All filler parts supplied by the continuo
instruments (organ or harpsichord) are printed in small type so as to emphasize the
melodic lines cl;? the solo instruments. For the same reason, the crossing of parts is
indicated as such by the direction of the stems.

Johannes Muntschick
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ban - net die
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Kla - ge, ver- ban - -
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Za- gen, ver- |ban
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met voll - - zen und
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= = s : Ejd. = i
met voll -Zen und
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met voll - zen und
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Die- net dem
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Héch - sten mit
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Die- net H Ché - -
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dem Hoch-sten mit herr- li- chen
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¥ — == - o — i by
; : : ?
- - - - - ren, mit |herr- li- chen
= = 14
Ché - - - - ren, mit herr-li- chen |Chd - ren,
— L P
r % r L L
L - sten, die- net dem |Héch-sten mit herr - -li- chen
—— R -
l'.l ? r I'.f " r
- - - - - ren, mit herr- li- chen
. - 5 - - » ﬂ
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Chd-ren, die- net dem | Hoch- - -sten  mit
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die- net dem |Hdch- -sten, dem |Hoch- sten, die- net dem | Héch- -
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Ché- ren, die - net dem | Hbchsten mit herr - . - li- chen
] oy ‘-./—ﬁ-‘.“_-‘-‘
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Chb- ren, die- net dem Hoch- - -sten, die- net dem
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sten mit herr - li-

chen |Ché - ren,
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‘ 1T T Tr '
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sten mit herr - [i-

chen |Cho - ren,

1 . "8
1" 1.5

LI Tr
i ¥ ¥

sten mit herr- li-

chen |Cho - ren.

.:‘ ="

y"a

T
r

ren, mit herr- li-

chen Ché - ren,

¥ e 5 A= e = =
X r =’ + X ‘r‘
laBt uns des Herr- schers ver- |eh- ren,
5 $r e by b
= # = gt : L
V w ¥ | 4
labt uns des Herr- schers ver- |eh- ren,
2 === == =
lat uns des Herr - schers ver- |eh- ren,
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laBt uns des Herr- schers ver- eh- ren,
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schers  ver- eh- - > -
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5 5 = = =
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schers ver - eh- - - "
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—

schers ver - ¢h - - - -
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== = —=—-—-=c——

) ¥ i % 1
schers ver - eh - - - -
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Herr - schers

Ver -

Herr - schers  ver- eh - ren!
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: 1 5 = —
Herr - schers ver - eh - ren!
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Heg:_\ schers  ver- - eh- ren!
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L4 Da capo
- ‘ ite 14
Nr. 5 Choral [hetee34]
Soprano (5}IL = ~ 1 -
o =. 0.{ == f' { : ] —‘—dﬂ:ﬂ:lg:
soll ich dich emp-| fan - gen und]wie be- gegn’ ich
al- ler Welt Ver-|lan - gen,0 |mei- ner See- len Je-o Te<ow
m Il I
! I } . - : 1 1 1
- -, ¢ 1 > t.:—ﬁ: ﬁﬁ
- = e - )
soll ich dich emp- fan - gen und|wie be - gegn' ich Jaooam T
al- ler Welt Ver-|lan - gen,o |mei- ner See-  len A e
: T=—r=: S :E;Eaﬁ
T e E ' 1 -
soll ich dich emp-|fan - gen und|wie be- gegn’ ich -
al - ler Welt Ver-|lan - gen,o |mei- ner See- len Jo- su, Je-su
%" A o » p—
— ' = ==ics==c—= ===
T T T — T | 1 e |
Wie soll ich dich emp- fan - gen und wie be-gegn’ ich dir? i
0] al- ler Welt Ver- lan - gen,0 mei- ner See- len  Zier! o Je= su, le-su
— I
7 . P N B B e I g | [ I
: 3- E ;1 = %
' - 1 1 | 0
Str.Cont | J. J ] J J

I
: m E 1 L 1 B m—
-H:@:E%I : j———Hzl
- z¢ mir [selbst die I'ak-kel bei, da- [mit, was dich er- gdt- -zemir kund und wissend
m : ~
' —— ;_J_;ﬁiilzél!i!’?_—_'-ﬂ; —
- 1
[)“‘ #### e ﬂd‘__‘ L
- ze mir [selbst die [F ak-kel bei, da-mit, was dich er- gdt- -zemir kund und wissend
_ o T = N £ =
| Ll
selbst die Fak- kel bei, da- | mit,was dich er- |gbt - -ze,mir kund und wis- send
> — T ———— E
e 1 dl'— * : ¥ ¥ l-i_'_'_—ﬁ
selbst die Fak- kel bei, da - mit, wasdich er-gdt- -zemir kund und wis- send sei!
| i | | | i "T
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Da capo
[Seite 21]
Nr. 9 Choral
Soprano :
= —+* =
T 1 T I 1
mein  herz- lie, bes Je- su- lein
——T— ; T T + T ¥ —
meéin herz- lie- bes_ | Je- su- lein,
H1 1 1 >
== === = L =
mein  herz - Ille - bes—_] Je- su- lein,
S=mmss= — =
mein herz-lie - bes Je- su- lein, Tr, Timp.
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e
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rein  sanft Bet - te- |lein, zZu
o———————| ' - o —

rein sanft Bet- te- |lein, zu

i 1 i

rein  sanft Bet- te- |lein, zu

— P—

W = v ; = r— ¥ >
+ — ™ + * T |

1 T

rein  sanft Bet-te- lein, zZu
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L
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Her- zens Schrein, daff ich nim-
; —} 1 r 4 -
-i:izﬁ_ ; £ :
! E e e e e
i - o — —
mei- nes Her- zens Schrein, daf ich nim-
g ~ —= e e i m—
#  ; - 5 r'_%—‘;:_i:ﬁ:
! ¢ * p—
ruhnin mei- nes Her- zens Schrein, daf ich nim-
e ] -
_———— — =5t 3
ruhnin  mei- nes Her- zens Schrein daB ich nim -
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-
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mer ver - ges- se dein! =
f— ; ~ T
I 1 = : 7 ¥ 4 = -
=
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=== — - I
I
mer ver- ges- se dein! Tr,
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s
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Nr. 12 Choral

Soprano (5) ' ~ .
— #ﬂ:fﬁ . F:ﬁ', e :
i an, © sché- nes Mor- gen - licht, und laf den Him-mel
Hir - ten - volk, er- schrek-ke nicht,weil dir die En- gel
T 1 _=; 1 p—— ‘c? 1 T g_ — T
an, o sch6- nes  Mor - gen - licht, und lab den Him-mel
Hir - ten - volk, er- schrek-ke nicht,weil dir die En- gel
-~
I_I :l X 1 i i
an,___ o sché-nes Mor- gen-licht, und |laff den Him-mel
Hir- ten-volk, er- schrek-ke nicht, weil | dir die En- gel
p—20 Ffexn
a'n, o schi- nes Mor - gen - licht, und laf den Him- mel

Hir - ten - volk, er-

schrek-ke nj,ctlt,weil dir die En- gel
| L 1

g e 2 4 = = )
i i I= 1 1 - 1 1 1 —— :
T | AL T I T I —
dafl die - ses schwa- che Knii-be - lein soll un- ser Trostund |Freu-de sein, da-
; : 1 ; —t = o !
_ﬁ_Eti?:i— & _'Fdﬁ‘:’i__‘éi::i:_ﬂj:i:
dafy die -  ses schwache Knid- be- lein so un- ser Trostund |Freu-de sein, da-
e —— ————
=== ) s = f : ==
dafd die - ses schwa- che Knii- be- lein soll un- ser Trostund Freu-de sein, _dpa-
£fe-——» = s a5 12
- T 1 il — - : : # + =
1 T T ¥ — *
dafh die - ses schwa- che Kni- be- lein soll un- ser Trostund Freu-de sein, de-
R J
1 T l H : ,? I % i = _J_“I_J'—
EEEEE= ?:‘EEFEFT_T_DI!E-::E_I{—F—TF—
- d ﬂ.l 5 he & o ha
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== =r=rpr_—F = ]
Zwin - - gen und letzt - lich Frie- de
[ —
JI I. ﬁ 1 If IF_l 1
= =CcE= ===
zwin - - gen und letzt - lich  Frie- de
e ol —r s {— T
‘@' ] i e ===
Zwin - - gen  und letzt -lich  ['rie - de
~ ;
T 1 7 1 # i; F+FI _J : F ‘:
I 1 po— 1 i
Zwin - - gen und letzt - lich  Frie - de brin - - gen!
fa | | | p— | "
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Nr. 16 Recitativo 3

Nr. 17 Choral J

Soprano

I — —

hin, dort liegt im | fin-stern Stall, des  Herr- schaft ge- het | - ber- alll Da

) ~
—g d 3 & 9
hin, dort liegt im fin -stern Stall, des Herr- schaft ge - het ii- ber- all! Da

—————=ces——=——--—=c——r——=——=

L '
fhin, dort liegt im fin -stern Stall, des Herr-schaft ge - het i- ber-alll Da

— & o aree &

1 f " M—H—j t - " <d:%
‘ } — 1

Schaut hin, dort liegt im fin -stern Stall, des Herr- schaft ge - het fi- ber- alll Da

1 ‘1'- I $ i s r‘ + l-\ :
e e v 3
Spei- se vor - mals sucht’ ein Rind, da - het itzt der |Jung- frau'n Kind.
f) _ﬁ [
E=== ! ====—=—rc=c
- ‘ T L] — L T -
sucht* ein Rind, da ru- het itzt der frau'n Kind.
~ " ~
- v = <
+ = 5 — 5
== T L4 lr' e N
Spei- se vor- mals sucht’ ein Rind, da - - het itzt der Jung- frau'n Kind.
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Nr. 21 Chorus

Vivace

e Y
L — r 2
E II =

re sei Gott,

¥ T
¥ 1

-re sei Gott, Eh-

&
= —a
B - - - - -resei |Gott  inder HG- - - he, in der H6 - -
+ 1 E H 1 'y ’r ——N L #
B =
T - v w T
Eh - - . - . resei |Gott inder HG&- - - - he,
;‘
} ] t ¥~ ,i gr
- - : - resei |Gott inder H&-he,in der | HG - he, in der H6 -
= r—pe a1
I + — — = " " : d 1 : — : ) — hd 1 ]
- - - - - - -resei Gott inder H6- he,
F
Cir o 20 10 opiter fog,
— [ -
e .
9
; = = = — =
£ — 5 T _;H—? o
r : i =T ¥—+ =
Eh - - -re sei | Gott, sei Gott  in der
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i P —

: : : 2 ﬁ. F ;
- - - - he,in derH&- | he und krie - - de auf
P | L
= I I j === 3 ——— = ! ! : ! —
— s F====E=
Gott in der HS - - he, in derH&- | heund Frie- - - - - de auf
o — T——
: e ! —— 1 — ! ; =
r— T T r r I
Gott in der HG - - - he, in der HB - L he und Frie - - - = - de auf
1 s 3 pI 1 5 i
Ee=ci===— — =
- - - resei Gott inder HS- - - he und Frie- de auf
P S
1 '__— i 3_
P
. " p—-1 A A
de auf | Er- den, Frie - - - - - de auf

1 L L
-de auf | Er- -den,und Frie- - - - de auf
_F:} 3 3 $ ir = ‘: i1' 1 o —
Frie- de auf [Er- -den, und Frie- de auf

I
- — —— .
e e e S m
Wohl - -ge- fal- - - len, ein Wohl- - ge-
p— h }

Men - schen ein Wohl - -ge- |fal- = - len, ein

3 i
- y 4 . o ]
' 3 1T
"4 T
) |

und den Men - schen ein

= — ==z =

und den
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ir
= I: i - _i
fal - - - - |len,
: S==——u
Wohl- ge - fal - - - . -len, und den Men - schen ein Wohl - -ge- fal- - -
7 /_-—-“‘h‘
Wohl - - ge- fal- - - - len, und den

4

Men - schen ein Wohl -
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und den | Men - schen ein  Wohl - - ge- fal -
'S w .; : —_¢
T 1
— s = - . - - len, und den
=S====. 7 %
fal - - - len, ein Wohl - .ge- | fal-len, und den Men - schen ein
,———r
- lenund den Men- schenein Wohl- -ge- fal- - -len,
= r 3 ..l i
ur ? [3 =
g™ =y ale £ o .8 e g P o , o @
=S=EEE==E=
4
o —
Men - schenein Wohl - ge- | fal- B .
%“r
Wahl - - ge - fal- - - - -
== —— ¥ ——
und den
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b Y
L
- len, und den Men- schenein | Wohl- - ge- fal- - - - len,
== —p—
& g
T —
Men - schen ein Wohl - -ge- | fal- -
[
len, den Men- schenein |Wohl- - ge- fal -
Men - schen ein Wohl - -ge- fal- - -len, und den  Men- schen ein Wohl - -ge-
# I | | | =i 11
F;/ ==
-'I- - |——r—
46
A W
= 3 = e e
1 4 3 I.____l ) :.l' ::: ey 1 s
und den Men - schen ein Wohl - -ge- | fal- - -

;ﬁ*
|
”—wﬂ

r ¥ r S — T — -
- len, und den Men - schen ein Waohl - -ge- fal- - - - len.
e n
—r— hﬂ — : : F—
r r
- - -len, ein Wohl - - -ge- fal- - - -
_p_g_#_p_w,.p_':/
F——¢ %
- e ——
fal - = - - - - - l:m. den Men- schenein Wohl- - ge-

Eh -

Gott,

&
-re sei

Gott, Eh-

i
2
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f T ‘ﬂ F‘ H: - 1 = EEB :I.
1 . - 1 Ly ; E.l " Il
- - - - - re sei Gott in derH&- - - -
— — T 1 ; e — ;
- = " — - — =
== — —
- - - - - re sei Gott in der Hé - - - he, in der HG - -
— !ﬁ"“
¥_ T #_1 F T I r
- re, Eh - - - - re sei Gott in der Hé - - ~he, in der H& - -
Teo_ £ —
'  — 1 1 = 1 -~
- - - - . - = - -resei Gott inder HG- -
-
— | — == T —
1 L _' 1 1
L - s T 1 | S—— 1 |
=
— e ; — ~—
2 === r—=c ===
s 1 de auf Er- den, Frie - - de auf [Er-den und den
= A2
- de auf | Er -denjauf Er-den, Frie - - de auf Erdenund den Menschen ein
13 o8 r
—s——— P ] P :=:ﬁ$
; L r 1 1 8 IL :.J 1L 1 = I')
- - de auf | Er- den,und Frie - - - deauf|Er- den und den
P £ = [» o
= S : — e
= C— —
und Friede auf Erden, Frie - - - - de auf Er- den
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Nr. 22 Recitativo

__Basso : " £ s
wp—g—ﬂ I .IJI It 7 r’:”_’tgz_ﬁ%_v_u—w
| 1 LI LY LL i L R Y

1 L L ] 4 }” 4 AL 3 1 Ll S ——
| AL Y

4 .
So recht, ihr En-gel, jauchzt und sin-get, daff es uns heutso schén ge - lin- get!

g 3

——— = = ———

\"""-——————"""/'3 # # r 3
= o T~

1 L

= = 3 3
S —— o = e
e i - = E

L ¥ |~ ¥ L7 L1 r i ’ ]

|~ "4 T y L Ll - LI L 1 "
v ! s ¥ i

* 7
, Auf denn! wir stim-men mit euch ein, wuns kann es so wie euch er- freun.

~
1 1 L
[ = |
- ﬁ :1
5 ~
y i T
= ==
 am o —
: F £
-nem Heer
:!R _l=’_‘ 2 L
¥ 1
-nem. ﬂeer
- nem Heer
= : z
7 ==

nem Heer
F1.,0b.
—
g e
¥ 1 P V1
Rle
q'l z L3
"] 'F. s.
: L} | I’l] :
Kraft __ Lob,__ Preis und
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Kraft Lob, Preis__und ___
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&
1
1 I -
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Kraft Lob, _ Preis__und____
— — P - 3
Kraft Lob,_ Preis_ und
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Ehr.
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Ehr.
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Ehr,
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e —
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} s 5!
wilnsch - ter Gast,

i
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T T
wilnsch - ter __ Gast,

— T

7 —
| —

wilnsch - ter —__ Gast,
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¥k —% === ==x
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wiinsch - ter ___ Gast,
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III. Teil ¥
Am 3. Weihnachtstag

Nr. 24 Coro

d

™
i
]

»

p:a

—] = —

[
Soprano
" — — — —— ]
Y —r— 7

Laf dir die |mat-ten Ge-

e —— — -—— N

L
.8 =

Herr-scher des |[Him - melser- [ ho- re das |Lal-len, er- [ ho-

—wr —r - - -

% ‘—d'—i = — S—
i i T — \
Wenn dich dein | Zi - on mit Psal - - -men er- | héht;
= : . : :
V!.__\
a —
% —— et — =
11 Y
=== s
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|
| EE 2 = 7 2
i . - - -len, Herr-scher  des Him-mels,er- | h- re das
| Herr-scherdes |Him-mels,er- | hd- re das
i b n .
== == : ;
1 4 | 4 _F * 1”4 = _7‘ #.! r 1L
- - re des Lal - len, Herrscher des Him-mels,er- | h6- re das
£ £ :
, = : = e
| kL. Herr-scher  des Him-mels,er- ho- re das
| L drrral
I :F:q: -
|' s P;m_' | i 1 i
| r ¥ i | | - e—
| o tuti - »

die mat - ten Ge- |siin- ge  ge- fal - -len, wenndich dein
. : e e ——
| SR s e e
. die mat - ten Ge- |sin- ge ge- fal - - len, wenn dich dein
die mat- ten Ge- sin-ge ge- fal - -len, wenn dich dein
e . —Z
i : Y - L L 1 E
] = ——e ] n—d —
ha - X a2 >
{ AT B |
—F z
L -
=3 :lz:!‘——ﬁz'?:i“'_ t — — —
¥ - ' 14 :‘ X !
Zi- on mit Psal- men er-|hdht, mit Psal - - - men er- |hdht!
| =sEe= === ===
Zi- on mit Psal-men er- |hdht, mit Psal - - - - men er- |[hd&ht!
S eI = = v — e
Zi- on mit Psal -men er- |hdht, mit Psal - - - men er- |hoht!
P~ 5 § = B
| __F_ ¥_ - ? > | ot 1 = K r
| " ¥ } —H o |'| ﬁ r i-l—_“'s'
1 Zi- on mit Psal-men er- hoht, mit Psal - - -men er- hoht!
- l H T 1 ! ‘-é;
p—— rf . = =
{ I I IL‘ 1 1 E | i
|- i L 1 1 rd ; ; ; H b ; ; P ] -
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Nr. 25 Recitativo
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Nr. 26 Chorus
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Nr. 28 Choral
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Nr. 33 Choral
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Nr. 34 Recitativo
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auch ein Mensch ge-

auch ein__ Mensch ge -
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Da - vids Stadt, von vie
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Da - wvids Stadt, von vie
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Chorus I ab initio repetatur et claudatur [Da capo Nr. 24 Coro, Seite 53]
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